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E! precio del material y servicios de defensa que establezca cada
parte respecto a la otra, sera calculada de la manera mds favorable
que permita la legislacion de cada pais, tomando en consideracion
la exencion de cargos por investigacion, desarrollo y produccion y
por utilizaciéon de planta y equipo de produccion.

La cooperacién estipulada por este acuerdo debera buscar un
equilibrio equitativo de la balanza comercial en materia de defensa
entre ambos paises.

ARTICULO 5

Para la aplicacién de las disposiciones del presente acuerdo, las
partes deciden crear una Comision Mixta para Asuntos de Defensa.

Esta Comisién serd responsable de supervisar la aplicacién del
acuerdo. Examinara la cooperacion prevista en el mismo, estudiara
cualquier problema que pueda suscitarse, asi como las medidas que
puedan adoptarse para su resolucion, considerara los pasos conve-
nientes para mejorar la cooperacion prevista en el acuerdo vy
sometera a las dos partes las conclusiones y recomendaciones a las
que llegue.

ARTicuLO 6

La Comision Mixta para Asuntos de Defensa se reunird, al
menos, una vez al afio; estard presidida por los Ministros de
Defensa de ambas partes, quienes podrdn delegar dicha presi-
dencia.

ARrTicuLo 7

7.1
Mixta:

1. Un Comité Militar presidido por parte espaiiola por el Jefe
del Estado Mayor de la Defensa y por parte griega, por el Jefe de
los Estados Mayores f,riegos, quienes podran delegar esta presiden-
cia. Dicho Comité velara por 1a coordinacion entre los dos Estados
Mayores respecto a la cooperacion que este acuerdo contempla
especialmente en los articulos 2 y 3.

2. Un Comité para la Cooperacion Tecnologica e Industrial en
Materia de Defensa, presidido por parte espanola por el Director
general de Armamento y Matenal, y por parte griega, por el
Director general del Servicio de Industnia de Guerra, quienes
podran delegar esta presidencia. Dicho Comité sera el encargado de
seguir la puesta en practica de las disposiciones del presente
acuerdo, en especial las reseinadas en el articulo 4.

Se estableceran los siguientes organismos en la Comision

7.2 Las dos partes designardn tantos representantes y asesores
a la Comisién Mixta como estimen convenientes, pudiendo ade-
mas convocar a quien se estime oportuno a las sesiones de la
Comisién Mixta en funcién de las materias que pudieran tratarse.

7.3 La Comision Mixta estara asistida permanentemente por
un Secretario espafiol y un Secretario griego que seran designados
por cada parte y que actuarin como enlace de los respectivos
Ministerios de Defensa.

ARTICULO 8

Los proyectos especificos de cooperacion podran ser objeto de
acuerdos especiales entre las partes o de arreglos técnicos entre los
organismos de los respectivos Ministerios de Defensa.

ARTicuLO 9

Para cualquier intercambio de informacion relativa a mateniales
o documentos fruto de actividades vinculadas al desarrollo del
presente acuerdo, cada una de las partes establecera un nivel de
proteccién equivalente al que conceda la otra parte y adoptara las
medidas de seguridad convenientes.

ARrTicuLo 10

En el caso de que la cooperacion implicase la participacién de
terceros Estados, las dos partes favoreceran las negociaciones
necesarias para que su participacion pueda efectuarse dentro del
marco del presente acuerdo y del respeto de la politica y legislacion
de cada parte.

ARTiCULO 11

El presente acuerdo tendra una vigencia de diez (10) afios, y
entrard en vigor una vez que cada una de las partes haya notificado
a la otra el cumplimiento de sus respectivos requisitos internos.

ArTicuLo 12

El acuerdo podrd ser denunciado por escrito por cualquiera de
las partes, teniendo efecto dicha denuncia seis (6) meses después de
su notificacién a la otra parte.

Salvo denuncia por una de las dos partes seis (6) meses antes de
la expiracién del periodo inicial de diez (10) anos, el acuerdo se
entendera prorrogado por periodos sucesivos de dos (2) afios.

En caso de denuncia del acuerdo, las dos partes procederan a
mantener consultas para la mejor solucién de los problemas
pendientes.

Los acuerdos especificos que se hayan firmado en virtud de este
acuerdo, bien sea entre organismos estatales o empresas privadas,
con o sin la participacion de terceros, seguirdn vigentes hasta su
expiracion.

Hecho en Madrid el 7 de febrero de 1985 en dos ejemplares, uno
en espafiol y otro en griego, siendo ambos textos igualmente
auténticos.

Por la Republica Helénica,
Pafsanias Zakolikos,

Secretario de Estado de Defensa
Nacional

Por el Reino de Espania,
Narcis Serra i Serra,
Ministro de Defensa

El presente acuerdo entré en vigor el dia 9 de febrero de 1987,
fecha de la ultima de las notas intercambiadas entre las partes
comunicédndose reciprocamente el cumplimiento de sus respectivos
requisitos internos, de conformidad con lo establecido en su
articulo 11.

Lo que se hace publico para conocimiento general. ]
Madnd, 25 de febrero de 1987.-El Secretaro general técnico,
José Manuel Paz y Agieras.

DENUNCIA por Esparia del Convenio relativo a
Servicios Aéreos entre E?aria y el Reino Unido de la
Gran Bretana e Irlanda del Norte, hecho en Madrid el
20 de julio de 1950.
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Por Nota Verbal de la Embajada de Espana en Londres, de
fecha 10 de septiembre de 1986, se comunicaba a la Secretaria de
Estado de su Majestad Britdnica para Negocios Extranjeros y de la
Commonwealth la denuncia por Espafa del Convenio relativo a
Servicios Aéreos entre Espafia y el Reino Unido de la Gran Bretana
e Irlanda del Norte, hecho en Madrid él 20 de julio de 1950 y
publicado en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 34, de 9 de
febrero de 1960.

De conformidad con lo establecido en el articulo XVII del
Convenio, la denuncia surtird efectos ciento ochenta dias después
de la fecha de la Nota, es decir, a partir del 10 de marzo de 1987.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 3 de marzo de 1987.-El Secretario general Técnico.
José Manuel Paz vy Agiieras.

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

ORDEN de 4 de marzo de 1987 por la que se actualiza
la composicion de la Junta Administradora de Vehicu-
los y Maquinaria.

[lustrisimos sefores:

La Junta Administradora de Vehiculos y Maquinaria de este
Departamento, creada por Orden de 12 de noviembre de 1949 fue
reorganizada por Orden de 10 de abril de 1958 y su composicion
y funciones actuales se encuentran reguladas por Orden de 30 de
mayo de 1974, .

Las modificaciones introducidas en la estructura organica del
Ministerio, asi como en la gestion y administracion de vehiculos
automoviles, inducen a actualizar la composicion de la citada
Junta, manteniendo sus actuales atribuciones, con el fin de
adaptarla a la organizacion administrativa actual.

En su virtud, previa aprobacién del Ministerio para las Admi-
nistraciones Publicas, he tenido a bien disponer:

Primero.-La Junta Administradora de Vehiculos y Maquinaria
del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo queda constituida
de la siguiente forma:

Presidente: El Director General de Sarvicios.

Vicepresidente: El Oficial Mayor.

Vocales: Un representante de cada una de las Direcciones
Generales del Departamento y de la Secretaria General Técnica,
con categoria de Subdirector General; el Director del Parque de
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